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ร​มิต​หมู่​ทําร้าย​คุกคาม​ ที่​ทราม​คน​ของ​นิสัย​ลักษณะ

 

การ​และ​คุกคาม​ว่าการ​เห็น​ให้​) ชี้​ (อ.์​ยติั​ลบ​ะฮ์ลุ​งอ​ษขอ​ดี​ฮะ​บรรดา​านและ​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​ ของ​ต่างๆ​โองการ“ 
เป็น​นี้​โลก​ทาง​ชีวิต​ทําให้​จะ​ยัง​ แต่​นั้น​เท่า​ปรโลก​ใน​โทษทัณฑ์​สู่​นําไป​จะ​เพียง​ไม่​นั้น​อื่น​ผู้​ทําร้าย

”​.​.​.​มนุษย์​สู่​มา​ยาก​ทุกข์​นําความ​จะ​ที่​ที่​นรก​เหมือน

นั้น​งาม​ดี​ที่​กรรมิ​ฤต​ พ​เอง​มนุษย์​ของ​กรรม​ชะตา​ต่อ​สําคัญ​ที่​ทบ​ระ​ผลก​มี​มนุษย์​ของ​คําพูด​และ​พฤติกรรม    
จะ​ที่​สามารถ​ก็​สม​เหมาะ​ไม่​ที่​พฤติกรรม​กัน​กลับ​ทาง​ ใน​ได้​สูงส่ง​สถานะ​มี​ให้​มนุษย์​ของ​ระดับ​ยก​จะ​ที่​สามารถ

พฤติกรรม​เป็น​อื่น​ผู้​ทําร้าย​การ​และ​ละเมิด​ล่วง​ การ​ไป​ตน​ของ​เคารพ​น่า​ความ​และ​ติ​นรี​เก​เสีย​สูญ​มนุษย์​ทําให้
แบบ​รูป​และ​ระดับ​มี​นี้​กล่าว​ดัง​อื่น​ผู้​ทําร้าย​การ​และ​ละเมิด​ล่วง​ การ​ออก​แสดง​จะ​คน​บาง​มนุษย์​ที่​ร้าย​เลว​ที่

เช่น​ อย่าง​เขา​ของ​คําพูด​และ​ลิ้น​ด้วย​อื่น​ผู้​ทําร้าย​และ​ละเมิด​ล่วง​หนึ่ง​คน​บุคคล​เห็น​เรา​ครั้ง​ บาง​ต่างๆ
กับ​เคยชิน​นี้​เหล่า​ คน​เขา​ดูแคลน​ดูถูก​การ​นและ​เย้​เยาะ​การ​น ​เลีย​ล้อ​ การ​เปรย​เปรียบ​ การ​ถาง​ถาก​พูดจา​การ​ด้วย
​สม​เหมาะ​และ​งาม​ดี​ไม่​ที่​คําพูด​จาก​ตนเอง​ของ​ลิ้น​ยับยั้ง​ ไม่​อื่น​ผู้​หยัน​เย้ย​การ​และ​ ถากถาง​แนม​เหน็บ​พูด​การ
ให้​บัญชา​ทรง​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ที่​ขณะ​ ใน​นี้​ษณะเช่น​สัก​ใน​พฤติกรรม​แสดง​จะ​เขา​พวก​อื่น​ผู้​กับ​ปฏิสัมพันธ์​การ​ใน

: า่​านว​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​ใน​ไว้​ตรัส​ทรง​พระองค์​ โดยที่​มนุษย์​เพื่อน​ต่อ​งาม​ดี​ที่​วาจา​ใช้​เรา

وَ قُولُوا للِناسِ حُسْناً

(" (1​งาม​ดี​ที่​วาจา​ด้วย​มนุษย์​เพื่อน​กับ​พูด​จง​เจ้า​พวก​และ"

ผู้​แก่​นาม​ฉายา​ให้​และ​ดูแคลน​ ดูถูก​ถาง​ ถาก​เย้ย​เยาะ​วาจา​ใช้​เรา​ให้​ไม่​กําชับ​ได้​หนึ่ง​โองการ​อีก​ใน​และ     



: ​ว่า​ตรัส​ทรง​พระองค์​ โดยที่​อื่น

ۖ نْهُن راً مَْخ سَاءٍ عَسَىٰ أنَ يَكُنن ن نْهُمْ وَلاَ نسَِاءٌ م راً مَْن قَوْمٍ عَسَىٰ أنَ يَكُونوُا خ نَ آمَنُوا لاَ يَسْخَرْ قَوْمٌ مِذهَا ال َيَا أ
ئِكَ هُمُ الظالمُِونَ يمَانِ ۚ وَمَن لمْ يَتبُْ فَأوُلَٰ وَلاَ َلْمِزوُا أنَفُسَكُمْ وَلاَ َنَابَزوُا باِلأْلَْقَابِ ۖ بئِْسَ الاِسْمُ الْفُسُوقُ بَعْدَ الإِْ

ลุ่ม​ชนก​กว่า​ดี​จะ​ อาจ​เขา​พวก​ บางที​หนึ่ง​กลุ่ม​อีก​ชน​เย้ย​เยาะ​ได้​อย่า​หนึ่ง​ลุ่ม​ ชนก​ย!​หลา​ทั้ง​ชน​ศรัทธา​โอ้" 
กลุ่ม​สตรี​กว่า​ดี​จะ​อาจ​นาง​พวก​ที่​ บาง​หนึ่ง​กลุ่ม​อีก​สตรี​เย้ย​เยาะ​ได้​อย่า​หนึ่ง​กลุ่ม​สตรี​ และ​เย้ย​เยาะ​ที่

เรียก​) การ​ชอบ​ไม่​ (ที่​ฉายา​ด้วย​กัน​ขาน​เรียก​ได้​อย่า​ และ​เอง​กัน​ประณาม​ตําหนิ​ได้​อย่า​เจ้า​พวก​ และ​เย้ย​เยาะ​ที่
สํานึก​ไม่​ใด​ผู้​ และ​นัก​ยิ่ง​ทราม​เลว​ ช่าง​นั้น​ศรัทธา​มี​ความ​จาก​หลัง​ยด ภาย​ลี​เก​น่า​ที่​) ชื่อ​ด้วย​(บุคคล​น ​ขา

(" (2​อธรรม​ผู้​บรรดา​คือ​นั้น​เหล่า​พวก​ แน่นอน​ผิด

 โดย​เลว​คน​ของ​นิสัย​ลักษณะ​ใน​หนึ่ง​เป็น​ว่า​อื่น​ผู้​ทําร้าย​การ​และ​คุกคาม​การ​ถึง​ชี้​) ได้​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า      
: ​ว่า​กล่าว

عَادَةُ الأْشَْراَرِ أذَِیةُ الرفَاق

(" (3​มิตร​หมู่​ทําร้าย​คุกคาม​การ​คือ​เลว​คน​ของ​นิสัย" 

นั้น​ชน​อิสระ​เป็น​และ​เกียรติ​มี​ที่​ผู้คน​ทําร้าย​การ​และ​คุกคาม​ว่าการ​เห็น​ให้​ชี้​ท่าน​หนึ่ง​ที่​อีก​ใน​และ      
: ​ว่า​กล่าว​ โดย​ตํ่าทราม​คน​ของ​นิสัย​ลักษณะ​เป็น

عَادَةُ اللئَامِ وَ الأْغَْمَارِ أذَِیةُ الْکِراَمِ وَ الأْحَْراَر

(" (4​ชน​อิสระ​และ​เกียรติ​มี​คน​ทําร้าย​คุกคาม​การ​คือ​นั้น​โง่​คน​และ​ทราม​คน​ของ​นิสัย" 

: ​ว่า​ (ซ็อลฯ) กล่าว​ศาสดา​ท่าน​ที่​ขั้น​ ถึง​มาก​หลวง​ใหญ่​นั้น​อื่น​ผู้​ทําร้าย​คุกคาม​การ​ของ​ร้าย​เลว​ความ      

مَن آذى مُؤمنا فَقَدْ آذانی

(" (5​ฉัน​ทําร้าย​เขา​ แน่นอน​ศรัทธา​ผู้​ทําร้าย​ใด​ผู้" 

​อื่น​ผู้​ทําร้าย​คุกคาม​การ​ละทิ้ง​การ​ใน​จําเป็น​ความ​และ​สําคัญ​ความ​ถึง​เห็น​ให้​แสดง​นี้​กล่าว​ดัง​คําพูด      
มุสลิม​ข้าม​กัน​ตรง​ทาง​ ใน​อื่น​ผู้​ทําร้าย​คุกคาม​การ​เลี่ยง​หลีก​ที่​บุคคล​เป็น​จึง​จริง​ที่แท้​มุสลิม​นั้น​ดัง

วจนะ​ใน​กล่าว​ (ซ็อลฯ) จึง​ศาสดา​ท่าน​เอง​นี้​เหตุ​ ด้วย​มนุษย์​เพื่อน​ต่อ​ประโยชน์​คุณ​ยัง​ต้อง​จะ​นั้น​จริง​ที่แท้
: ​ว่า​ท่าน​ของ​หนึ่ง​บท

المُسلمُِ مَن سَلمَِ المُسلمِونَ مِن یَدِهِ وَ لسِانهِِ

(" (6​เขา​ของ​ลิ้น​และ​มือ​จาก​ปลอดภัย​จะ​มุสลิม​บรรดา​ที่​ผู้​คือ​นั้น​สลิมุ​ม“



สมบูรณ์​ความ​ถึง​ชี้​บ่ง​เครื่อง​คือ​นั้น​อื่น​ผู้​ทําร้าย​คุกคาม​ไม่​การ​) ถือว่า​.​(อ​น ​ดี​บิ​ลอา​มซัยนุ​มาิ​นอ​ท่า​และ
: ​ว่า​กล่าว​ท่าน​ โดย​โลก​ปร​และ​นี้​โลก​ใน​ทั้ง​ปลอดภัย​ความ​และ​ปัญญา​สติ​ของ

کَف الأذَى مِن کَمالِ العَقلِ وَ فیهِ راحَةُ البَدَنِ عاجِلاً وَ آجِلاً

ของ​ภัย​ปลด​ความ​และ​ปัญญา​ของ​สมบูรณ์​ความ​จาก​หนึ่ง​ส่วน​เป็น​นั้น​อื่น​ผู้​ทําร้าย​คุกคาม​การ​จาก​ตน​ารยับยั้ง​ก"
(" (7​โลก​ปร​และ​นี้​โลก​ใน​ทั้ง​ร่างกาย

ต่อ​อันตราย​ยัง​เป็นการ​ ก็ตาม​ใดๆ​วิธี​และ​แบบ​รูป​ใน​จะ​ว่า​ไม่​อื่น​ผู้​ทําร้าย​การ​และ​คุกคาม​การ​นั้น​ดัง      
นรก​เหมือน​เป็น​นี้​โลก​ทาง​ชีวิต​ทําให้​จะ​ยัง​ แต่​นั้น​เท่า​ปรโลก​ใน​โทษทัณฑ์​สู่​นําไป​เพียง​ไม่​และ​มนุษย์​เพื่อน
เป็น​เขา​กระทําของ​ว่าการ​รู้​เขา​หาก​นั้น​อื่น​ผู้​ทําร้าย​คุกคาม​ที่​ คน​มนุษย์​สู่​มา​ยาก​ทุกข์​นําความ​จะ​ที่​ที่

) ผู้​ม (อ.​าอิมา​รด​บร​และ​ศาสดา​ปวง​ทําร้าย​และ​คุกคาม​ที่ทําการ​ผู้​บรรดา​เช่น​ดั่ง​ลา ​เข​โง่​คน​ของ​พฤติกรรม
นี้​ประสงค์​พึง​ไม่​ที่​พฤติกรรม​จาก​ทางออก​หา​จะ​เขา​พวก​ แน่นอน​นั้น​เหล่า​ท่าน​ของ​ชีวิต​ช่วง​ตลอด​ใน​บริสุทธิ์

กับ​) เกี่ยว​ (อ.​ดิก​มซอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​หนึ่ง​) บท​ษ (วจนะ​ดี​ฮะ​ฝาก​ขอ​นี้​เนื้อหา​ของ​ท้าย​ช่วง​ใน​น ​นอ​แน่​อย่าง
ที่​พฤติกรรม​ด้วย​แสดงออก​ให้​ไม่​เรา​คัว​สติ​เตือน​เป็นการ​ เพื่อ​อื่น​ผู้​ทําร้าย​คุกคาม​ผู้​บรรดา​ของ​โทษทัณฑ์

: ​ว่า​กล่าว​ท่าน​ โดย​อื่น​ผู้​กับ​นี้​เหล่า​ร้าย​เลว

إذِا کانَ ومُ القیامةِ نادى منادٍ : أَنَ الصدودُ لأوَلیِائیِ؟ فیقومُ قومٌ لیسَ على وجوهِهِم لَحْمٌ فیُقَالُ : هؤلاءِ الّذنَ
آذَوْا المؤمننَ و نصبُوا لهم و عاندَوُهم و عنفُوهُم فی دِینهِِم ثمّ یؤمرُ بهِِمْ إلى جَهَنمَ

ของ​มิตร​หมู่​ทําร้าย​คุกคาม​ผู้​ : บรรดา​ว่า​ประกาศ​ป่าว​จะ​ประกาศ​ป่าว​ ผู้​ถึง​มา​คืนชีพ​ฟื้น​การ​แห่ง​วัน​เมื่อ"
 :​ว่า​กล่าว​ผู้​มี​ แล้ว​หนัง​เนื้อ​ไม่มี​เขา​พวก​เขา​พวก​ใบหน้า​โดยที่​ขึ้น​ยืน​จะ​หนึ่ง​กลุ่ม​คน​? แล้ว​ไหน​อยู่​ข้า
ป่า​ความ​แสดง​และ​เขา​พวก​ต้าน​ ต่อ​เขา​พวก​กับ​ศัตรู​เป็น​ตัว​ ตั้ง​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​ทําร้าย​ที่​พวก​คือ​นี้​เหล่า​คน

(” (8​นรก​ลง​ไป​เขา​นําพวก​ให้​ปัญชา​มี​จะ​นั้น​ จาก​เขา​พวก​ของ​ศาสนา​ใน​เขา​พวก​ต่อ​เถื่อน

: ​มา​ที่​แหล่ง

 83​ที่​ฮ์ โองการ​เราะ​ะกอ​ลบั​ทอ​านบ​รอ​อัลกุ​.1

 11​าที่​งก​ลฮุญุร๊อต โอั​ทอ​านบ​รอ​อัลกุ​.2

 6245​ษที่​ดี​ลหิกัม, ฮะ​รุ​ฆุร่อ​.3

 6246​ษที่​ดี​ลหิกัม, ฮะ​รุ​ฆุร่อ​.4

93​ 2​, หน้า​ 2​, เล่ม​อิซีน​ลวา​ฎอตุ​เรา​.5

 540​, หน้า​, เชคฏูซี​ลี​มา​อัล อา​.6



 20​ 1, หน้า​ฟี, เล่ม​อัลกา​.7

 351​, หน้า​ 2​ฟี, เล่ม​อัลกา​.8

 

ญาติ​ดับ​ม  ประ​อี​นา​มัด​ฮัมุ​ : เชคม​ความ​บท


